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1. UniClima TNT 200 / 300 /400 P-2 Standard
2. UniClima TNT C 200 /350 P-2 Condensacion
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UniClima

ESPECIFICACIONES TECNICAS UniClima TNT P-2 Standard

Modelo TNT 200 P-2 TNT 300 P-2 TNT 400 P-2
Tipo Caldera Mural a Gas
Uso Calefaccion /A.C.S.
Tipo de Gas LPG/LNG
Tipo de circulacion de calefaccion Tanque Hermetico (cerrado)
Salida calef.(max) 23KW A9kW 43kW
(20,000 kcalfh) (30,000 kcalh) (36,980 kcallh)
Rango salida de calef. 105~233 KW 154 ~34.9 kKWW 6943k
¥ ' 23.3kW 349KW 43k
Produccidn de Agua Caliente (20.000kcalfh) (30,000 kcalh) (36,980 kalh)
suminsto | 2C 133 Imin 20 Iin %7 Imin
Agua Caliente| 000 83 Iimin 125 Imin 167 Imin
Presion de Agua Caliente (min.) 20kPa (0.2 bar)
Rango Presion de Gas 1~25kPa (28 mbar LPG / 18 mbar LNG)
PG 265 kW 418KW 46,7KW
(2.4 kgh) (35.948 keallh) (3.0 kg/h) (40.162. kcallh) (3.7 kgh)
b G 265KW MKW 167K
Entrada de Gas (24 m3/h) (35.948 keall) (3.43 m*fh) (40.162. keallh) (4,23 m3/h)
(max) 5 265 kW 41.8kW 46,7KW
Agua (21 kgh) (35.948 kcallh) (3.0 kg/h) (40.162. keallh) (3.7 kgh)
Cellnte | & 265K 418K 46,7100
(24m'h) (35.948 keallh) (3.43 m*fh) (40.162. keallh) (4,23 m3h)
Fuente de Poder AC 220V/50Hz
Potencia de entrada 105W 130 W 140 W
Dimenciones Caldera 492 x 656 x 232mm 490 x626 x369mm
(WD) Con embalage 560 x 820 x 290mm 560 x820 x415mm
Caldera 27kg 35kg
Peso
Con embalage 29kg 38 kg
Ducto de Salida Sﬁg"a”g'ité‘) 110mm
Diametro 4 saggae . 80mm
Entrada de Gas PT12BOLT PT3/4 BOLT
Entrada Agua Fria/
conecciones | Salida Agua Cliente PT2BOLT PT1/2BOLT
Entrada Agua Fria/
Salida Agua Cliente PTI4BOLT PT34BOLT

Dispositivos de seguridad

Dispositivos de proteccion contra la congelacion, detectores de llama, dispositivo de grabacion de sequridad, dispositivo de seguridad de extincion,
dispositivo de alivio de presion, dispositivo de seguridad para la re-ignicidn, dispositivo de mal funcionamiento del ventilador del dispositivo de
deteccion, dispositivo de punto de ebullicion del resguardo de seguridad, reponer el dispositivo, los dispositivos indicadores de recalentamiento,
detector de fugas de gas (opcional).
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PRESION DE GAS UniClima TNT P-2 Standard

UniClima

LNG LPG
Minima Maxima Minima Maxima
DGB-100MSC 25 95 50 210
DGB-130~200MSC 25 84 50 190
DGB-250MSC 23 64 35 94
DGB-300MSC 23 87 35 130
DGB-350MSC 21 91 30 136
DGB-400MSC 21 113 30 136
DGB-160/200MES 23 115 30 168
DGB-250MES 20 83 27 116
DGB-300MES 20 115 27 170
DGB-350MES 20 135 27 195
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DESPIECE CALDERA UniClima TNT P-2 Standard

1. MODELO TNT 200P-2
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1. Sobrecalentamiento Termostato 13.
2. Sensor de Temperatura 14.
3. Vaso de Expansion 15.
4. Rejilla de Ventilacion 16.
5. Intercambiador de Calor -Agua caliente 17.
6. Bomba 18.
7. Interruptor de Flujo 19.
8. Medidor de Presion 20.
9. Valvula de llenado Manual 21.
10. Presostato 22.
11. Valvula de Seguridad 23.

12. Valvula de gas modulante

www.recal.cl

| sat@recal.cl
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Tarjeta de Funcionamiento (PBC)
Ventilador

Transformador de encendido
Quemador Principal

Bujia

Sensor Infrarojo

Intercambiador de Calor -Calefaccion
Ducto de aire

Conducto de gases de Combustion
Valvula de 3 vias

Botella de Filtro

b 8 9
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DESPIECE CALDERA UniClima TNT P-2 Standard

UniClima

1. MODELO TNT 300 - 400 P-2
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. Sobrecalentamiento Termostato

. Sensor de Temperatura

. Vaso de Expansion

. Rejilla de Ventilacion

. Intercambiador de Calor -Agua caliente

. Bomba

. Interruptor de Flujo

. Medidor de Presion
Vaélvula de llenado Manual

. Presostato

. Vélvula de Seguridad

. Valvula de gas modulante
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23.
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Tarjeta de Funcionamiento (PBC)

. Ventilador

Transformador de encendido
Quemador Principal

Bujia

Sensor Infrarojo

§

Intercambiador de Calor -Calefaccion

Ducto de aire

Conducto de gases de Combustion
Valvula de 3 vias

Botella de Filtro

(+56 02) 2430 7700
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UniClima

DIAGRAMA DE FLUJO UniClima TNT P-2 Standard

Modo Calefaccién

Ducto de salida de Entrada de Aire

ases de combustion
i 4

-
& Y @
Retorno Salida
Agua Calefaccion Agua Calefaccion ~ Entrada de Gas

www.recal.cl | sat@recal.cl |

Modo Agua Caliente
Saniataria

Ducto de salida de Entrada de Aire
gases de combustion

|t | I AN

0 1] 1]
Salida de Entrada de Entrada de Gas

Agua Caliente Agua Fria

(+56 02) 2430 7700
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CONEXIONES SIMPLES UniClima TNT P-2 Standard
TNT 200 P-2 TNT 300 P-2
250 249 230 369
40 2635
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TNT 400 P-2
. . CONEXIONES
Gt 3 fone Modelo Caldera TNT 200 P-2 TNT 300 P-2 TNT 400 P-2
r T =
il ,
—‘ Cone)flor.mes Dimensiones Dimensiones Dimensiones
de caferias
Entrada de agua 3/4" 3/4" 3/4"
HW de calefaccion
o o Salida de agua ” "
N 9 de calefaccién 3/4 3/4 3/4"
Entrada de agua 1/2" 1/2" 1/2"
Salida de agua 12" 3/4" ,
J caliente 3/4
L | Ducto de gas 80 mm 80 mm 80 mm
490 = Ducto de aire 80 mm 80 mm 80 mm
<+
o > 84
3| [T£,
P > %
Al U
68 | 595|109 54199 92
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UniClima

CONEXIONES COAXIAL UniClima TNT P-2 Standard

TNT 200 P-2
230
= = R = N
IE
Rl

626
626

CONEXIONES

Modelo Caldera TNT 200 P-2 TNT 300 P-2 TNT 400 P-2
Cone)fior.\es Dimensiones Dimensiones Dimensiones
de cafierias
Entrada de agua 3/4” 3/4" 3/4"
de calefaccion
Salida de agua ” ”
de calefaccion 3/4 3/4 3/4"
Entrada de agua 172" 1/2" 1/2"
Sal.ida de agua 1/2" 3/4" 3/4"
caliente
Ducto de gas 80 mm 80 mm 80 mm
Ducto de aire 110mm 110 mm 110 mm
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Uniclima

PRESTACIONES DE LA CALDERA UniClima TNT P-2 Standard

* Display de control
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e Conexiones

e Caldera

Conexion Coaxial

Entrada de aire

Unicjj
Nidima

Salida de Gases
Entrada de aire

Enchufe

Conexioén Simple

Uni
NiSlima

Salida de Gases

Enchufe

[Modelo: TNT 200 P-2]

[Modelo: TNT 300 P-2]

Valv. de alivio

— Valv. de llenado

Vaciado

Entrada de gas 3/4”

Entrada de agua

|
|

calef. 3/4"

Filtro

Salida A.Caliente 1/2—

)

C. eléctrica

Conexiones a controlador

Entrada agua fria-
sanitaria 1/2"

L Salida de agua calefacciin 3/4”

Valv. de alivio

— Valv. de llenado

Vaciado

Entrada de gas 3/4”

|

Entrada de agua ]

calef. 3/4"

8 e

Filtro Lﬁ@

Salida A.Caliente 1/2—

C. eléctrica

Conhexiones a controlador

Entrada agua fria-
sanitaria 1/2"

L Salida de agua calefacciin 3/4”

[Modelo: TNT 400 P-2]

Entrada de gas 3/4”

Conexion eléctrica

Conexion a controlador

Salida de Entrada
agua caliente € agua
£l
<
Filtro— @ (o)
&
Entrada de agug Q
de calefaccion ||
=1
He——1
Valv. de
— Salida de agua
llenado de calefaccion 3/4”
Valv. de alivio
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UniClima

CONEXION DE LAS CANERIAS UniClima TNT P-2 Standard

Uso de Chimenea Certificado

3

—

Diametro de tubos de conexion

N° | Sobre 20.000 kcal/h Sobre 20.000 kcal/h
1 | 20A salida de agua calef. Igual en Izquierda
2 | 20A sentrada de agua calef. Igual en Izquierda
Suministro 3 | 15A Entrada de agua Igual en Izqu'lerda
de Poder 4 | 15A Salida de agua Igual en Izquierda
AC 220V 5 |15A Entrada de gas 20A Entrada de gas
Conecte las caferias 2@ @ D ®

con la union de tuerca.

Agua caliente

=R

Para utilizar agua caliente, cierre o
abra el grifo suavemente.

El cierre del grifo muy rapido,
arranque y parada de la bomba y el
fracaso del conducto puede causar
golpes de ariete, pueden dafar las
tuberias y la caldera.

Suministro
de agua

::' Entrada de Gas
= il

I_E

Aire & Agua

valvula de ventilacion

VALVULA DE ENTRADA DE GAS

- Asegurese de utilizar el tipo de gas
indicado en el costado izquierdo de la
caldera.

- Ubique la valvula central cerca de la
caldera en un lugar a mano.

- AsegUrese de que no existan fugas de
gas después de la instalacion de las

caferias. BN
e(‘&‘
3o, X2
(O 3
q,,o\\\ ,6\6
e\% e\'b

W
X >
N

www.recal.cl |
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Cada vélvula de las habitaciones deben estar
unidos a los distribuidores, cerca de la tuberia
de retorno del agua de calefaccion.

En caso de que usted estd ausente por mucho
tiempo, deje todas las vélvulas abiertas.

VALVULA DE ENTRADA DE AGUA

- Conecte una valvula de corte en la
caferia de entrada de agua.

- Si la presién del agua excede los 3 bar,
conecte una valvula de reduccién de
presién.

(+56 02) 2430 7700
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UniClima TNT C
200 /350 P-2 Condensacion
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UniClima

ESPECIFICACIONES TECNICAS UniClima TNT C P-2 Condensaciéon

Modelo TNTC 2002 TNTC 35072
Tipo Caldera Mural a Gas Condensacién
Uso Calefaccion /A.C.S.
Tipo de Gas LPG/LNG
Tipo de circulacion de calefaccion Tanque Hermetico (cerrado)
Salida calef (max) 18.6kW~23.3kW 11.6kW~38.4kW
Rango salida condensacion calef. 18.6kW~24.4kW 11.6kW~40.7kW
Produccion de Agua Caliente 18.1kW~23.3kW 11.6kW~40.7kW
Suministro 20 13.3¢/min 23.3 {min
Agua Caliente] . 8.3 ¢/min 14.6 ¢/min
Presion de Aqua Caliente (min.) 20kPa (0.2 bar)
Rango Presion de Gas 1~25KPa(10~ 25 mbar)
LPG 8.4kW~24.9kW 11.8kW~41.0kW
Calef.
LNG 8.4kWn~24.9kW 11.8kW~41.0kW
Entrada de Gas
(max)
g LPG 8.4kWn~24.9kW 11.8kW~41.0kW
Caliente
LNG 8.4kW~24.9kW 11.8kW~41.0kW
Fuente de Poder AC 220VI50Hz
Potencia de entrada 115W 135 W
Dimenci WxHxD
menciones (D) 490 X 626 x 242 mm 490 X 626 x 365 mm
- Caldera 24kg 36 kg
€S0
Con embalage 26kg 38 kg
Ducto de Salida  Diametro Air inlet 110mm / Gas flue 80mm
Entrada de Gas 3/4"
Entrada Agua Fria/ 12"
conecciones | Salida Agua Cliente
Entrada Aqua Fria/ 3/4"
Salida Agua Cliente
Dispositivos de proteccion contra la congelacion, detectores de llama, dispositivo de grabacion de seguridad, dispositivo de seguridad de extincion,
Dis 00 sitivos de se o ridad disposi.t?vo d§ aliv.it.) de presion, dispositjv? de seguridad para la re-ignicidn, dispositivg de r.n.a\ funciovamigjto dg\ v‘enti\ador del dispositivg de
deteccion, dispositivo de punto de ebullicion del resguardo de seguridad, reponer el dispositivo, los dispositivos indicadores de recalentamiento,
detector de fugas de gas (opcional).

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2430 7700
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UniClima

DESPIECE CALDERA UniClima TNT C P-2 Condensacion

1. MODELO TNT C 200P-2

ol [

. Sobrecalentamiento Termostato

. Sensor de Temperatura

Estanque de Expansion

. Intercambiador de Calor -Agua caliente
Bomba

. Interruptor de Flujo

. Medidor de Presion

. Filtro

. Interruptor de seguridad de flujo

10. Valvula de Seguridad

©ONOUAWN

www.recal.cl |

11.
12.

13.
. Quemador Principal

15.
16.
. Conducto de gases de Combustion
18.
19.
20.

17

sat@recal.cl

Valvula de gas modulante
Tarjeta de Funcionamiento (PBC)
Ventilador

Intercambiador de Calor -Calefaccion
Ducto de aire

Valvula de 3 vias

Enchufe
Interruptor de corte

| (+56 02) 2430 7700
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UniClima

DESPIECE CALDERA UniClima TNT C P-2 Condensacién

1. MODELO TNT C 250/ 300 / 350 P-2
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. Sobrecalentamiento Termostato

. Sensor de Temperatura

Estanque de Expansion

. Intercambiador de Calor -Agua caliente
Bomba

. Interruptor de Flujo

Medidor de Presion

. Filtro

. Interruptor de seguridad de flujo

10. Valvula de Seguridad

©CONOUAWN
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1.
12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Valvula de gas modulante
Tarjeta de Funcionamiento (PBC)

Ventilador
Quemador Principal

Intercambiador de Calor -Calefaccion
Ducto de aire

Conducto de gases de Combustion
Valvula de 3 vias

Enchufe

Interruptor de corte

(+56 02) 2 430 7700 13
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DIAGRAMA DE FLUJO UniClima TNT C P-2 Condensacion

1. MODELO TNT C 200P-2
Modo Calefaccién Modo Agua Caliente
Saniataria
Gat Flis & Al Supply Gas Flu & Air Suppl ¥

= e
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e L}.mjlf

! I 1 ‘ :
Heating Water In Heating Water Dyt Gash u H
Hot Water Dt Water | Gars |
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DIAGRAMA DE FLUJO UniClima TNT C P-2 Condensacion

UniClima

1. MODELO TNT C 250/ 300 / 350 P-2

Modo Calefaccion Modo Agua Caliente
Saniataria

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2430 7700
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CONEXIONES UniClima TNT C P-2 Condensacion

30
[ 1]
Baw== | D I
5B D
QM@ 3 © @ Do 5
T I
% *\@ @ o) 3
o= T 1
20 118 2 196 6350100
“ “ Model No.
TNT CP-2 200
Connection Dimension
pipes
Heating water in 3/4"
() Heating water out 3/4"
Water in 1/2"
@ = O % EH_I [ [ Hot water out 12"
40 Gas in 1/2"
Gas flue duct 80mm
Air duct 110mm
230
=T 1
A — 1] ,g_\ 1
I \ - ]
=
8 w S
CD \ Model No.
] TNT C P-2 250-300-350
'@‘—‘I’—:izuzf'ﬂ‘ ] %
490

Conexiones
de cafierias

L1
‘F=E gw Py Entrada de agua 3/4”
] de calefacciéon
‘L 4 | o g Salida de agua

de calefaccion 3/4

% % g & B Entrada de agua 1/2"
0 f u _¢ Salida de agua 1/2"
2 \ J 0 caliente

Ducto de gas 80 mm

Dimenciones

2643

|58 | 18 71 kod e25] 63| o0 |

Ducto de aire 110 mm

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2430 7700
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UniClima

CONEXIONES COAXIAL UniClima TNT C P-2 Condensacion

250

369

\
ﬂz—luo
50

626
)
626

‘@‘:E:!_; [~ ] H ]
490
Model No.
TNT C P-2 200-250-300-350
AV_E='€>;—\L Cone>fior.1es Dimendenzs
de caierias
g Entrada de agua 3/4"
4 E— N2 de calefaccion
i B Salida de agua
= g de calefaccién 34
@ & Entrada de agua 172"
-—-@-@— €.> Sal?da de agua 1/2"
[ e caliente
J
Entrada de gas 3/4"
Pz
|_56 118 VAl 625]_63 90 Ducto de gas 80 mm
Ducto de aire 110 mm

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 24307700
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UniClima

PRESTACIONES DE LA CALDERA UniClima TNT P-2 Standard

* Display de control
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\ UniClima @)

e Caldera

Conexion Coaxial

Salida de Gases
Entrada de aire

u
iGima

Conexioén Simple
Salida de Gases

Entrada de aire

Un
Niima

Enchufe
220V

e Conexiones

[Modelo: TNT C 200 P-2]

[Modelo: TNT C 250 P-2]

Vaciado

— Valv. de llenado

Entrada de gas 3/4”

Valv. de alivio

|
Entrada d @ 2
Qe ey © 4
@

C. eléctrica

abox

—
Conexiones a controlador

Filtro
Salida A.Caliente 1/2"—
Entrada agua fria-
sanitaria 1/2"

L Salida de agua calefacciin 3/4"

Salidade ~ Entrada
agua caliente deagua
Entrada de gas 3/4”
s
<D
Filtrotz= @ g
. o .
Entrada de agug— Conexion eléctrica
de calefaccion ||
|
-e—1
Conexion a controlador
Valv. de .
llenado — Salida de agua
de calefaccion 3/4”
Valv. de alivio

Enchufe
220V

[Modelo: TNT C 300 P-2]

[Modelo: TNT C 350 P-2]

Salidade ~ Entrada salidade  Entrada
lient deagua agua caliente €agua B
agua caliente Entrada de gas 3/4” Entrada de gas 3/4
=3 =3
<D <D
Filtroty= @ g Filtrotz= @ &
Entrada de agua— :<>: Conexion eléctrica Entrada de agud— Conexion eléctrica
de calefaccion de calefaccion ||
— — |
-o——1 Ho—1
Conexién a controlador - Conexién a controlador
Valv. de Vélv.de | lida d
llenado — Salida de agua llenado  Salidadeagua
de calefaccion 3/4” de calefaccion 3/4
Valv. de alivio Valv. de alivio
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UniClima

CONEXION DE LAS CANERIAS UniClima TNT C P-2 Condensacion

Componentes y Dimensiones

Uso de Chimenea Certificado

Componente Materiales Dimensiones
Tubos metalicos, ”
Gas Manguera de metal | 15A(1/ 2”),
flexible probado y 20A(3/4")
certificado
.| Tuberia de bronce,
Entrada y salida g .
de agua\éaliente tubos de aleacion de | 15A(1/2")

acero, tubos de acero

Pipe connection diameter

NO.| sobre 20.000 keal/h Sobre 25.000 keal/h
@ 20A salida de agua calef. Igual en Izquierda
@) | 20A sentrada de agua calef|  'gual en lzquierda
@ 15A Entrada de agua Igual en Izquierda
@ 15A Salida de agua Igual en lzquierda
® | 15A Entrada de gas 20A Entrada de gas
(6) ®13 salida de agua Igual en Izquierda
= condensada

galvanizado Suministro
incinal:|  de Podi
. Tuberia de agua de | 100 PR oV
Calefaccion bronce, tubos de 3/4 3
aleacion de acero, | tuberia:
XL pipa, pipa del PE | 1/2"

6

-

union ——p
SALDA DE CONDENSACION

Agua caliente

>
Clam!
®

g @

T

Para utilizar agua caliente, cierre o
abra el grifo suavemente.

El cierre del grifo muy rapido,
arranque y parada de la bomba y el
fracaso del conducto puede causar
golpes de ariete, pueden dafar las
tuberias y la caldera.

VALVULA DE ENTRADA DE GAS

- Asegurese de utilizar el tipo de gas
indicado en el costado izquierdo de la
caldera.

- Ubique la valvula central cerca de la
caldera en un lugar a mano.

- Asegurese de que no existan fugas de
gas después de la instalacion de las
caferias. BN

&
o

www.recal.cl

{1

de agua

Suministro

Aire & Agua
vélvula de ventilacion

Conecte los tubos con union
separable o tuerca

<:| Entrada de Gas

Distributor

1

Cada vélvula de las habitaciones deben estar
unidos a los distribuidores, cerca de la tuberia
de retorno del agua de calefaccion.

sat@recal.cl

En caso de que usted esta ausente por mucho
tiempo, deje todas las valvulas abiertas.

VALVULA DE ENTRADA DE AGUA

- Conecte una valvula de corte en la
cafieria de entrada de agua.

- Si la presion del agua excede los 3 bar,
conecte una valvula de reduccién de
presién.

(+56 02) 2430 7700
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INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENCION

UniClima TNT 200/ 300 /400 P-2 Standard
UniClima TNT C 200/ 350 P-2 Condensacion

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2430 7700
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PRUEBA DE FUNCIONAMIENTO

UniClima

Ejecucién de Pruebas

Cuando no esta usando su caldera

1. Abra el distribuidor

« Abra la valvula de calefaccion completamente, la purga
manual de aire de la caldera y de las tuberias.
» Cierre la valvula para cortar el gas.
» Abra la vélvula de llenado de la caldera para llenar el
sistema de calefaccion.
» La calefaccién del agua circula mientras el aire en las
tuberias se evacua.
» En caso de que la presién
de la calefaccion del agua
e.xeda los gkgh/cm2 6 2 bar, 8.6 & ¢ fll
cierre la valvula de llenado. | g _u_f & ||

®

2. Llenado del circuito de calefaccién

Reponer la Valvula

Open  Cioss

DR

¥

* Enchufe la caldera; presione el botéon de
encendidopara apagar la caldera; presione al mismo
tiempo los botones de T° de Habitacion / T° de Agua

y calefaccion HiLf«=h; el simbolo “hi” aparece en la
caldera cuando se lleva a cabo un modo de prueba.

» Abra las valvulas distribuidoras una por una y deje
salir el aire por las purgas manuales de cada radiador o
manifolds instalado. Ajuste la presion de calefaccion de
agua entre 1~2kgf/cm? 6 1~2bar refiriéndose al calculo
de la presion.

» Abra las valvulas distribuidoras.

» Revise para ver si hay algun escape de agua en las
tuberias de calefacciéon de agua y las que proveen el agua

3. Combustion de la caldera

» Abra la valvula de paso del gas.

* Presione el boton para poder detener el modo de
prueba.

* Presione el boton de encendido
funcionar la caldera nuevamente.

para hacer

4. Modo de prueba llega a su fin

» Después de terminar con el modo de prueba, ajuste
las funciones que va a necesitar.
+ Mantenga la caldera enchufada.

1. Presione el boton de encendido / apagado para
apagar la caldera.

2. Cierre la valvula en el
medio de la tuberia de gas.
* Para prevenir el bloqueo
de la tuberia en invierno,
mantenga la valvula abierta.

] e
* Mantenga la caldera siempre enchufada. 331

Precauciones de seguridad

1. No instalar en el exterior en zonar cordilleranas.

2. No instalar en sitios cerrados. (Bafos, Cocinas, etc)
Las personas pueden sofocarse por falta de oxigeno.

3. No instalar cerca de estufas.

Cualquier estufa debe estar al menos a un metro de la
caldera. No instalar la caldera sobre una estufa. La toma
de corriente debe estar minimo a 30 cms. de la caldera.

1

Mas de 15cm ﬁ

Techo

M
seagsii.lﬁgahm E?.
—

Ma 3
seagsuﬂga cm por

e B—

i Cocina a
¢ I gas

I
(64 Sobre

: 1.2m
Estufa @ ]

4. Montar en un muro incombustible.

Si esto no es posible. adhiera una placa incombustible
de al menos 3mm al muro. Instale la caldera a mas de
4.5mm de la pared.

5. Evite materiales inflamables en las cercanias.

6. Deje suficiente espacio (mas de 60 cm) para permitir
posteriores inspecciones y reparaciones.

00|

Mas de 30cm

Mas de 30cm
Mas de 60cm

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2430 7700
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ESQUEMA DE INSTALACION HORIZONTAL

UniClima

Simple

Ventilacion

Coaxial

() Mas de 25cm

(2)|Mmas de 150cm

@ Mas de 15cm
Z

N (2 Mas de 150cm

—®

T

Instale la chimenea inclinada 3° hacia abajo, para denar el
agua de la lluvia y las gotas del rocio.

® No debe haber ningun obstaculo frente a la pared, por lo menos
a los 150 cms alrededor de la chimenea.

® No debe haber ningtin obstaculo dentro de 15 cm por delante
de la chimenea.

@ Bloquear el espacio entre la pared y la chimenea para evitar el
flujo de escape de los gases.

® No se debe instalar la chimenea mas de 25 mm por debajo
del edificio anterior.

ESQUEMA DE INSTALACION VERTICAL

Simple

nd

Condensacion

Ventilacion

- ¥

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 24307700
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INSTALACION DE LA CHIMENEA

1) FF (Tiro Forzado) Tipo estatico.

* Asegurese de usar sélo la chimenea incluida.

1. Perforacion de la muralla

Compruebe las tuberias de gas y la ubicacion de tuberias de agua.
Haga un agujero en la pared con un taladro

Agujero

2. Ensambre de la chimenea

- Ensable las piezas de la chimenea de la siguiente forma.
- La pieza que sale a la pared exterior debe ser de 150 mm.

Soporte de pared externa
Codo

-

7] Chimenea
e / 1 /
———
4

Soporte de pared interna

Pared

Toma de aire

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 24307700
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3. Armado del suministro de aire

- Conecte la manguera de suministro de aire en la chimenea, y fijar el cable en las bandas.

- Ponga la manguera de suministro de aire en el puerto de alimentacién del calentador de
aire, y fijarlo con el cable de banda.

Manguera de suministro de aire

Alambre de la banda

Alambre de
la banda

4. Para fijar en la pered

- Fije el tubo coaxial, atravezando la pared. Luego coloque los anillos de anclaje a la pared
y apriete la banda de acero.

- Bloque el moldulo exterior de la pared para prevenir entrada de agua de lluvia.

7

Suministro

de aire
Escape gg8e

7
Pared ,Z' = =

=

- Se puede ajustar la longitud de la chimenea, (moviendo < la chimenea)

- Desde el aire se mueve la toma de la chimenea [, usted puede ajustarla facilmente
para darle 3° de inclinacion .

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2430 7700
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UniClima

Procedimiento de Instalacion

Conexion a Tierra

1. Fijar soporte de instalacién en el lugar adecuado
para instalar la caldera.

2. Colgar una caldera la ranura del soporte en la
parte posterior de la caldera.

Preocupese de que no existan obstaculos en la
pared y que el espacio entre la caldera y la pared
sea inferior a 3 cms.

[ R

3. Deshagase del polvo en los tubos de calefaccion.
4. Conectar las tuberias de la caldera.

LIH_F ]

1. Es necesario que la caldera tenga
conexién a tierra para evitar cualquier
accidente por descarga eléctrica o un
corto de circuito por corriente eléctrica
que se escape de la caldera.

2. Conecte el cable de tierra a cualquier
palo de metal y enterrar en lo mas
profundo bajo la tierra . El cable a tierra
debe ser de un solo cable cuya secciéon
transversal es mas 1.15mma2.

mans than 3em

3. Si la toma de corriente dispone de un
terminal a tierra, conecte el cable de tierra
a la misma.

4, Si la toma de corriente tiene un
terminal de tierra, la conexién a tierra
adicional no es necesario.

Nunca ponga a tierra a tuberias de gas,
cable de teléfono, o pararrayos. En el caso
de explosidn puede ser peligroso.

A% DRes phane kng
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USO DE CONTROLADOR

UniClima

-

DBR-G41T

b

Boton encendido

Presione este boton para encender o apagar.

Sila caldera se enciende, " Controlador de pantalla
Room ' se encendera.

Si la caldera se apaga, " Controlador de pantalla
Room ' se apagara.

= OPERACION
8 30 MIN.
O

Indicador de temperatura
Ajuste la temperatura, la temperatura actual , se
muestra el cddigo de error.

2 oFs
O

N

"\

CONTINUADO

Combustion
Cuando la caldera esta en funcionamiento, la luz se
encendera

Selector de tiempo
Operacion de la caldera en calefaccién.

gNe
<0
I 00—

O
O

KUniCIima

= 45 i, 5

7

Temperatura del Agua caliente
Verde : Baja : amarillo medio: rojo alto

temperatura de calentamiento
Puede seleccionar la temperatura de calentamiento
y elmodo 'ala salida'.

Selector de estado: Modo funcionamiento.

M/ tﬁ = Calefaccion y agua caliente sanitaria.

mn

<

= Solo Calefaccion.

= Solo agua caliente sanitaria.

NOTAS

® Esta caldera esta disefiado con sistema de control proporcional que controla la llama
por diferencia entre la temperatura del set y la temperatura actual. Asi que usted puede
disfrutar de la calefaccion cémoda y agua caliente constante.

® L a combustidon se encendera o apagara cuando la temperatura ambiente o la
temperatura del agua de calefaccién es por encima del limite de seleccionado.
(debajo de la carta de referencia)

Modo de temperatura
del agua de calefaccion

12~18°C mas baja que la
temperatura Seleccionada

7°C mas alta que la
temperatura Seleccionada

Rwww.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2 430 7700

26



Recal

lar & bi

| UniClima

e

SISTEMAS DE CALEFACCIONY AGUA CALIENTE R

*AJUSTES

® Despues de encender el Termostato, por
favor seleccione la temperatura del agua
caliente Sanitaria, ducha (baja, media , alta).

a
M

m
2. AGUA CALIENTE SANITARIA ACS

@® Cuando se utiliza agua caliente Sanitaria, la caldera funcionara sélo para el agua caliente
Sanitaria y dejara de funcionar la calefaccion hasta que termine de usar ACS.

O C

a
m
Este modo es recomendable en temporada i
de invierno, cuando es necesario utilizar los
sistemas de calefaccion y agua caliente
conjuntamente

N0
20
e

O O

. CALEFACCION

La calefaccion se detendra cuando se utiliza
agua caliente sanitaria, terminado el uso de
agua caliente sanitaria, la calefaccion
funcionara nuevamnete.

MODO VERANO, SOLO SE UTILIZA EQUIPO PARA AGUA CALIENTE SANITARIA

*AJUSTES

® Apague el Termostato
1. la caldera funciona sélo para el agua

@ (T

0 caliente y la calefaccion apagada.

nr 2. Seleccione este modo cuando se necesita
para utilizar el agua caliente sélo en

co e verano

C M H

O 0-0

)

PRECAUCIONES EN USO DE AGUA CALIENTE

® Si usted usa mucha agua caliente. La mayoria de las personas, usa agua caliente al mismo
tiempo en diferentes lugares y el agua caliente no se hace suficiente, aun cuando esté
setiado en High "H".

® Si se controla la cantidad de agua caliente que utiliza,se puede obtener agua caliente en
todo momento, incluso cuando la temperatura del agua caliente esté setiado en "C".

® Si usted esta utilizando solamente una pequefa cantidad de agua, la temperatura del agua
caliente puede ser muy alta. Cuando la utilice, mezclela con agua fria. De esta forma
evitara quemarse.

/
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UniClima

USO DE CONTROLADOR

-

TEMPORALIZADOR DE CALOR

® Usted puede utilizar para calefaccion el modo econémico.

@ Ajuste la temperatura de calentamiento para fijar la temperatura de calefaccion.

® Ajuste calefaccién econémica en el temporizador.

|
L s :
- Continuacion: Operar continuamente el calor. ! % !
-1 24 hr.: Operar el calor por 30 minutos y parar por : :
el resto del tiempo. | gq . |
(por ejemplo, operar por 30 min. y parar por ! [/ I
2,5 horas, en varias ocaciones, cuando L% /commumo'
seleccione 3. LS ;
1 ED = OPERACION |

| 30 MIN.
I

COMO USAR EN AGUA CALIENTE RAPIDA

® Presione el boton de agua caliente rapido, por un minuto,

@ S presiona "agua caliente rapida" denuevo, esta funcion se cancelara

@ Sij usted no utiliza agua caliente en el modo rapido de agua caliente, la caldera
entra en modo descanso.

® Despues de un periodo de tiempo, la funcion "agua caliente rapida" se detiene.

IR-OUT (MODO ANTICONGELACION)

® En el modo Anti-congelacién, cuando la
temperatura cae a un punto central,en el modo
de operacién minima la bomba hace circular
agua para evitar que las tuberias se congelen.

® El modo Anti-congelacion no es operativo si no
hay agua en la caldera. (E1 aparece en la
pantalla.)

® En invierno,, dejando el grifo abierto también
puede ser de ayuda para prevenir que las
tuberias se congeleny rompan.

PRECAUCIONES EN USO DE AGUA CALIENTE

N

® Si usted usa mucha agua caliente. La mayoria de las personas, usa agua caliente al mismo
tiempo en diferentes lugares y el agua caliente no se hace suficiente, aun cuando esté
setiado en High "H".

® Sj se controla la cantidad de agua caliente que utiliza,se puede obtener agua caliente en
todo momento, incluso cuando la temperatura del agua caliente esté setiado en "C".

@ Si usted esta utilizando solamente una pequefa cantidad de agua, la temperatura del agua
caliente puede ser muy alta. Cuando la utilice, mezclela con agua fria. De esta forma
evitara quemarse.

J
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UniClima

- COMO CONECTAR LOS CONTROLES EN LA SALA A CLIMATIZAR

Como usar el control en la habitacion

Como conectar el detector
de fuga de gas

Instale el control en un lugar donde pueda acceder
facirimente. No dejar al alcance de los nifios.

El cable de conexién de la caldera no debe ser
menor a 50 cms.

1. Fijar el soporte del
controlador al muro. A\

K Orificio de fijacion \(;b 6‘%@

Linea de conecion
al controlador

Orificio de fijacion

2. Fije la linea de conexion al
controlador y pongalo dentro del
orificio para cables. (No importa
el orden de conexion de la linea).

Linea de conecion
al controlador

=

~Orificio para cables del controlador

Termostato
Habitacion

El detector no viene incluido en la caldera. Utilice solo
deDC6~12V.

1. Lleve hacia fuera el cable PCB ubicada en la caja PCB

2. Mire el cable de Gas y corte en dos.

3. Conecte el cable PCB con el cable rojo (+) Y el detector
de gas con el cable negro.

4. Ponga nuevamente el cable PCB en la caja PCB.

5. Cortar el enchufe de energia del detector de gas en
el enchufe de pared.

Ubicacion del detector de fugas de gas:

- Cuando se utiliza GLP, petrdleo o gas ciudad a 30 cms.
por encima del piso.

- Cuando se usa GN de 30 cm. por debajo del techo

Controlador

Detector de
fuga de gas

3. Ponga el gancho del controlador en el orificio del soporte
empujelo hacia atras y tire hacia abajo al mismo tiempo para
fijarlo.

4. Conecte los cables desde
la base de la caldera.

Linea de conecion
al controlador

Termostato
Habitacion

Conecte el termostato de la habitacion al cable
del controlador.

Orificio para cables del controlador

Placa de circuito

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02) 2 430 7700
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PRINCIPALES OPERACIONES

1. Funcionamiento normal de calefaccion

1. Power on
Estando encendido el LED de la PCB

2. Botén encendido en posicién “on”: Calefaccién + ciclo de Agua Caliente.

La bomba esta funcionando y la valvula de 3 vias esta en modo de calefaccion.

3. El arranque de la T° en Calefacion = a la T° de retorno del agua de calefaccion
El encendido del Modo de Calefaccion depende de la T° seteada.

La T° del surtidor de calefaccion va desde los 50°C a los 80°C
1) 50°C- 12°C = T° de arranque
2) 51°C- 13°C = T° de arranque
3)52°C - 14°C = T° de arranque
4)65°C-15°C = T° de arranque
)
)
)

5) Méas de 56°C-16°C = T° de arranque
6) 75°C- 17°C = T° de arranque
7) Mas de 76°C- 18°C = T° de arranque

(D Despues 0.5 segundos, Ventilador gira a alta velocidad (barrido del ventilador)

(@ Despues de 7.5 segundos, SV-1 (Valvula de seguridad1) La valvula de gas esta en ON.
(® Despues de 0.5 segundos, Transformador de encendido esta en ON

@ Despues de 0.5 segundos, SV-2 (Valvula de seguridad 2) La véalvula de gas esta en ON.
(® Despues de 0.1 segundos, PSV (Valvula modulante) La valvula de gas esta en ON.

* Ciclo de encendido debe durar 7 segundos de tiempo maximo, hasta la deteccion del encendido.
* Si el ciclo de encendido falla mas de 3 veces, se debe recetiar.
* La presion de gas durante el encendido: = 1st < 2nd < 3rd

4. Deteccion de encendido

(D Luz de combustién esta encendida.
@ Inmediatamente - se apaga el trasnformador de encendido.
(® La T° de calefaccion debe ser controlada de acuerdo a la T° seteada y la T° de surtidor de calefaccion.

5. La T° de partida de calefaccion = T° sel surtidor de calefaccion.
(La temperatura de apagado de ciclo de calefaccion = temperatura de calefaccion seteada + 5°C)

@ Inmediatamente la valvula de gas (SV-1, SV-2, PSV) se apaga, el ventilador gira a velocidad media y la
combustion dentro de la camara se apaga.
@ Después de 30 segundos, el ventilador y la bomba estaran funcionamiento continuo.

6. Botén de seleccion de potencia "off"

(@ Inmediatamente, la vélvula de gas se apaga, el ventilador y la bomba quedan en funcionamiento.
(@ Despues de 30 segundos, el ventilador y la bomba se detienen.
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2. Operacién en Agua Caliente

1. Uso de Agua caliente (Interruptor de flujo de entrada)

(D La bomba rota y la valvula de 3 vias cambian a modo Agua Caliente.
(@ La valvula de 3 vias esta en modo de Agua Caliente.

2. T° del surtidor de calefaccion < 88°C
(D Despues de 0.5 segundos, El ventilador gira a alta velocidad (el ventilador ejecuta un barrido)
(@ Despues de 0.7 segundos, SV-1 (Valvula de seguridad1) La val. de gas esta en funcionamiento.
(3 Despues de 0.5 segundos, El trasformador de encendido esta en funcionamiento.
@ Despues de 0.5 segundos, SV-2 (valvula de seguridad 2) La val. de gas esta en funcionamiento.
(® Despues de 0.1 segundos, PSV (Valvula modulante) La val. de gas esta en funcionamiento.

* Ciclo de encendido debe durar 7 segundos de tiempo maximo, hasta la deteccion de incendio por el sistema.
Durante la deteccion, la presion de ignicion del gas debe ser constante y el ventilador debe disminuir su rpm de
alta a baja.

* Si el ciclo de encendido falla mas de 3 veces, el sistema debe ser recetiado. (apagando y encendiendo el botén
de encendido general en el panel de control.)

* Presion de gas durante el encendido = 1 st < 2nd < 3rd

* Si Se utiliza ACS por mas de 90 min. la caldera se apagara automaticamente.

3. Detencion de ignincion

(@ La luz de combustién esta encendida

@ Inmediatame-> se apaga el trasnformador de encendido.

(3 La caldera esta controlada proporcionalmente, de acuerdo a la T° seleccionada entre agua caliente y la T°
de calentamiento del agua de suministro.

4. Corriente de agua del suministro de calefaccién T° < 90°C

(@ Imediatamente, la valvula de gas apagada, el ventilador gira a velocidad media y la rampa de combustion se apaga.
@ Despues de 30 segundos, el ventilador gira a baja valocidad.

(3 Despues de 90 segundos, el ventilador se detiene.

@ Despues de 120 segundos, la bomba se detiene.

3. Volver a la operaciéon de Inspeccidn

1. Si la deteccidn de ignicidn fallo los ciclos de encendido de calefaccion y agua caliente.

(D La rampa de Estado en la PCB principal esta parpadeando en un periodo de 1 Hz.
(@ La valvula de gas y el transformador de encendido se apaga.
(® Despues de 30 segundos, el ventilador y la bomba se detienen.

2. Requisito para cancelar el Receteo
* Si el botén regulador de energia, se apaga y se enciende forzosamente, la inspeccion se cancelara.
« Si el interruptor de flujo se apaga y se enciende, la inspeccién se cancelara.
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DIAGNOSTICO DE FALLAS

UniClima

CODIGO
DE ERROR PROBLEMA CONSIDERAR
EO Termostato ambiente o control con falla. Revisar las conexiones de controlador o
termostato ambiental.
Interruptor de seguridad de flujo, PCB
E1l No hay agua en la caldera principal, reponer la vélvula, detener el
suministro del agua.
Combustion incompleta : Tubos de gases ) )
E2 obstruicos. Revisar salida y entrada de gases.
E3 Ebullicién: No hay circulacion de agua Llaves de sistema abiertas, filtro de
de calefaccion calefaccudn sucio.
E4 Evacuacion de humos obstruida. Calderano | Revisar salida y entrada de gases.
funciona. Ventilador, PCB principal.
Error de encendido. Revisar sensor de
E5 Llama anormal detectada C :
llama por infrarrojos, Main PCB.
Las fugas de gas detectado (opcional):
E6 El E6 es mostrado cuando el detector de gas C;J;I"I%r(l:.l;! biil:csi f:lgas de gas, detector de
se instala solo con la caldera. gas, FLB principal.
E7 Sin efial controlador de habitacion y Revisar las conexiones entre la caldera y
PCB principal el controlador.,
E8 Sensor de T°, Sonda acusa falla SO S0rHa.
EE Fallo del ventilador: El ventilador no esta girando| Sustituir ventilador.
; Revise el Modelo de la caldera en
EC Numero de serie de Caldera Fallada SWT oal I tarjeta electronica.
Ed La frecuencia de encendido no es la correcta | Revise que la frecuencia es de 50 HZ.
U1 Perillas o Botones de Controlador estan v s Dalla. dsl et aaEE
falladas.
us T N ——— Sensor Agua Caliente Sanitaria, Tarjeta
9 ’ electrénica

@ Si la sefial de error aparece en la pantalla, ejercer consejos Utiles. Si usted todavia tiene problemas, llame a nuestro
centro de servicio.

1 [Cuando la bomba no funciona:

(SI no utiliza su caldera por periodos larges:
1.Controlador déjelo en off. P

2.Liave de gas cortada(verano). | @ oK

*En inviemo la caldera debe quedar con %
termostato ambiente en minimo u off y | {
controlador en minimode modo que la — T
funcién antihielo opere correcamente. L D o d)

*Caldera debe estar siempre enchufada.
\"Bomba funcionara 5 min. al dia para evitar que se bloquee

*Si no ha utilizado su caldera por periodos largos su bomba se
puede bloquear pare lo cual le solioltamos hacer lo siguiente:
“Desatomille tomillo de bomba a modo « ;

de abrir tapa de tomillo, al intarior
encontrara otro tornillo que debera
girarse 3 6 4 vueltas para que la
bomba comience a operar junto a la
caldera.

.

*Precaucion con el agua caliente que pueda salir.

www.recal.cl |
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1. E5 (Deteccioén de voltaje llama anormal)

(@ Si el sensor de infrarrojos detecta que la tension de la llama de combustion es inferior a 4,5 V durante 3 seg.
a. Si la bomba de agua caliente gira en sentido contrario al reloj.
b. Estado de la luz de la tarjeta PCB.
c. E5 Mensaje en el controlador.

(@ La inspeccion se cancela y E5 desaparecio, si el boton Regulador de la energia se apaga y se enciende
en la condicion de que la tension de la llama es mas de 4.7V.

2. E6 (Deteccion de fugas de gas) (En el caso del detector de gas esta conectado a la caldera.)

(@ Si la sefial de fugas de gas se enciende durante 3 segundos en el detector de gas.
a. Si 'combustion' esta activada, operar ciclo de extincion.
b. Si la bomba gira en sentido contrario las agujas del reloj en el modo de agua caliente, cambia de sentido
de giro del reloj en el modo de calefaccion.
c. La luz de estado de la PCB, parpadea por un periodo de 2,5 Hz.
d. E6 Mensaje en el controlador.
@ La inspeccion se cancela y E6 desaparece, si el boton Regulador de la energia se apaga y se enciende
en la condicién de que la sefial del detector de gas de gas de escape se apaga.

3. E7 (Comunicacion de errores)

(D Si no hay comunicacion entre el controlador y la tarjeta PCB por mas de un minuto.
a. Sila combustion esta activada, opera en ciclo de extincion.
b. La luz de estado de la PCB parpadea por un periodo de 2,5 Hz.
c. E7 Mensaje en el controlador

@ La inspeccion se cancela y E7 se desaparece de forma automatica, la comunicacion es normal entre el
Controlador y la PCB se recupera.

4. E8 Falla en el sensor de temperatura

(D El sensor de temperatura falla por 1 minuto.
a. Sila 'combustion' esta activada, operar ciclo de extincién.
b. La luz de estado de la PCB parpadea por un periodo de 2,5 Hz.
d. E8 mensaje en el controlador.
@ La inspeccion se cancelay E8 desaparece, si el botén Regulador de la energia se apaga y se enciende en
la condicion de que el sensor de temperatura es normal.

5. EE (Falla del ventilador)

(D Si rpm del ventilador no se detecta durante 3 segundos, y los rpm son anormales (revoluciones por minuto
minimos) son detectados por 30 minutos.
a. Sila 'combustion' esta activada, operar ciclo de extincion.
b. La luz de estado de la PCB parpadea por un periodo de 2,5 Hz.
d. EE mensaje en el controlador.

(2 La auto-inspeccion se cancela y la eficiencia energética desaparece forzosamente, el boton del controlador
de la habitacién se apaga y sigue.
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Otras funciones de seguridad

1. Prevencion de la congelacion

(D La congelacion de la bomba evitando el funcionamiento
En caso de que la t° de calentamiento de agua es inferior a 7°C durante 3 segundos, la bomba gira en sentido
horario durante 1 minuto en modo calefaccién, en contra el sentido del reloj durante 30 segundos en modo de
agua caliente reiteradas veces, y se detiene cuando la t° es superior a 3°C por 9 segundos.

(@ Funcion de combustion para la prevencion de la congelacion
En el caso que la t° de calentamiento de agua es menos a 2°C, la caldera se encendera, y se apagara
cuando la t° esté por encima de los 30°C.

« L a operacion que impide la congelacion de la bomba puede funcionar si el aparato esta encendido, pero la

combustion que evitara la congelacion puede funcionar soélo en la condiciéon de que el controladora de las

habitaciones este conectado y la no se ha hecho inspeccion.

« It cannot function in condition of “No water in boiler” or “Temperature sensor failure”.

Operacion de T°. Detencion de T°.
Bomba 7°C 9°C
Combustion 2°C 30°C

2. Prevencion de la bomba
(D La bomba gira durante 5 minutos en el modo calefaccion, y luego se detiene durante 24 horas.
(@ La bomba no gira por que "No hay agua en la caldera".

3. Prevencion de sobrecalentamiento (el modo de agua caliente)

(D La caldera se apaga si la t° de calentamiento del agua esta por encima de 90°C en el modo de agua caliente.
(@ La caldera se enciende y trabaja en forma automatica, si la temperatura de calentamiento del agua esta por
debajo de 88°C en el modo de agua caliente.

4. Salida de humos (baja presion de aire) de prevencion (tipo FE solamente)
Durante el ciclo de combustion, si la llama es amarillas es debido que la chimenea esta cerrada (baja presion de aire),

la tensién de la llama se convierte en menos de 0,3 V entonces la condicidon que se entiende por el sistema de
salida de humos (presion de aire). Entonces el sistema entra en el ciclo de extincion de inmediato y la revolucion
del ventilador de alta velocidad se realiza de la pre-purga y re-encendido.

5. Funcién de salida
Cuando se selecciona "Salir" en el controlador de la habitacione.

(D Funcionamiento de la bomba para evitar su congelamiento.
En caso de que la t° de calentamiento de agua es inferior a 12°C, la bomba gira, y se detiene cuando la t°
esta por encima de 13°C.

(@ Funcion de combustion para prevenir el congenlamiento de la bomba.
En el caso de que la t° de calentamiento de agua en menos de 10°C, la caldera se enciende y se apaga
cuando la t° esta sobre los 30°C.

Operacion T°. Detencion T°.
Pump 12°C 13°C
Combustion 10°C 30°C
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ESPECIFICACIONES DE LA BOMBA INTERNA (TNT P-2)
CALEFACCION
SECCION
entrada 220V 50Hz
MODELO N° DWMG5070PL (MAGNETIC TYPE) CS-0125DWA (MAGNETIC TYEP)
ALTURA 7.5m (max.) 10.0m (max.)
CAUDAL 29 ¢/min (max.) 37 ¢/min (max.)
CONSUMO DE PODER 85 W (max.) 110 W (max.)

- BOMBA (DWMG5070PL) H-Q CURVA (CALDERA A GAS TNT 200-300 P-2)
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- BOMBA (CS-0125DWA) H-Q CURVA (CALDERA A GAS TNT 350 P-2)
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CIRCUITO ELECTRICO TNT P-2

DIAGRAMA (DCSC)

CHECK POINTS (AC 220V 50Hz)

NS
CN|  coror MEASURED VALVE IN NORMAL CONDITION
WT-WT When leaked gas is detected by Gas detector: about DC 12V
01 g Y
BL-BL about DC 12V
0 When Heating water is in boiler: about DC 0.5V~5V
YL-YL
When Heating water is not in boiler: about lower than DC0.5V
03| scee During Flow switch operation: about DC 0V
During Flow switch stop operation: about DC 5V
During Fan operation: about lower than DC 5.5V,
04 BK-wT Fan stop: about DC 8V
During combution cycle: about lower than DC 4.5V,
05| RD-BK During extinction cycle: about DC 5V
06| wr-wr During combution cycle: about DC 3V~20V
Temperature sensor's resistance when no power:
07| sL-BL P oo °
about 250k @ ~3k @ (100C~0C)
During Gas valve operation: about DC 200V (BK-RD)
08 9 P
RD-RD - BK
Gas valve stop operation: about DC OV (BK-RD)
Resistance of 1st: about 12
09
RD -RD
Resistance of 2st: about 1kQ
12] ecowr During Pump operation: about AC 220V
Pump stop operation: about AC OV
During heating cycle: about AC 220V
BK-BL
During hot water cycle: about AC OV
16
During heating cycle: about AC OV
BK-RD
During hot water cycle: about more than AC 220V
13| Br-sL about AC 220V
During Fan operation: about DC10V~40V, G:DC ground
171 G
-BL

Fan stop operation: about DCOV, G:DC ground

BR-BROWN, BL-BLACK, BL-BLUE, RD-RED, YL-YELLOW, WT-WHITE, PU-PURPLE

DC FAN

ELECTRIC DIAGRAM (DCSC)

GAS DETECTOR(OPTION)

L

[

ROOM CONTROLLER

+ |- |efet
CNO1[O 6 O O
BR CN17 WTWT
YL PRESSURE SWITCH
BL GNo2 (Hermetic tank type only)
YL
MODEL SELECTION SWITCH
Swi [ 1[2[3[4[5]6]7][8]9 [10] CNO3 BK FLOW SWITCH
OFF [OFFJOFF[ON | - | - [ - | -
L. [oFF[on JorrforF - [ - - - BK
 [OFF [OFF [OFF [OFF [ - | - [ - [ -
ON [on OFF | Of - - - - o WT _
Swi ON [OFF[ON JOFF| - | - [ - | -
OFF onN 23w |s: o TonTonTa - - - - CN04 | © BK FANRP.M.
w[om 2| (350 ©OFF|OFF [oreon [on Tor | — [ - [ - [ - o
400 ON [OoFF[OFF[ON | - | - [ - | -
s Ml |-
SC [ - | - -] -] -1-[ofF[orF|on | - CNO5 BK
Il EsC| - | - | - | - | - | - | on|orF|oON | - INFRARED SENSOR
-l ssopsc| - | - | - | - [ -] - JorF[on [oFF | - RD
- S: FF(Standard Chimney), FE -+
ly(The chi 's I h s th dard chi 3
] LSFFonyTh chimneylenth s onger thn sandar chimney
~EC] VR2 ADJUST HIGH GAS PRESSURE
-] -+
-l
= | VR1 @ ADJUST LOW GAS PRESSURE
Sw2 @ GAS PRESSURE SELECT SWITCH
LED Q BOILER INSPECTION LAMP
(e}
CNO7 BL TEMPERATURE SENSOR
O
FUSE BL
O
(AC 250V, 3.15Ax2) CNO06 WT GAS PROPORTIONAL
o SAFETY VALVE
WT
CN13 CN16 CN12 CNO9 SEET GAS SAFETY
VALVE |
[0 o] [0 00 [0 9 o o CNog 1o
BR| BL| RD|BL|BK| PU|BK RD| RD GAS SAFETY
VALVEI
ZN
= OVERHEAT THERMOSTAT
z (OFF 95°C, ON 60°C)
= 8¢
=
gE
POWER CORD
(AC220V 50H2) 3-WAY VALVE PUMP

2ND

SPARK PLUG
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ELECTRIC DIAGRAM(DCSC-H) ‘ { ons verecronoerion

{ }OOM CONTROLLER
+ |- Jecrer ‘—I

CHECK POINTS (AC 220V 50Hz) 5 NS S 6 &
BR WT  —
CN c\Agng MEASURED VALVE IN NORMAL CONDITION DCFAN CN17 o wr o )
8L O FLOAT SWITCH CNO2 YL PRESSURE SWITCH
01 WT-WT When leaked gas is detected by Gas detector: about DC 12V (Open type only) o (Hermetic tank type only)
— YL
BL-BL | aboutDC12v MODEL SELECTION SWITCH rol
When Heating water is in boiler: about DC 0.5V~5V. swili1t21314/5/617]819 CNO3 BK FLOW SWITCH
02| w-w 100 OFF [ OFF [OFF [ON | - | - | - o
When Heating water is not in boiler: about lower than DC0.5V 130 |yp. |y, |OFFJONJOFFJOFF] - | - | - — BK
160 | o | o [OFF [ OFF[OFF [0FF [ -~ - o
03] skos During Flow switch operation: about DC 0V 200 on TonTorrTorr T W
- swi 250 ON | OFF| ON | O -
During Flow switch stop operation: about DC 5V OFF ON 300 WN: [S: onTon [on Torr| - CN04| © BK FANRP.M.
OFF | OFF
BK-RD about DC 5V w |-l 8w 350 OFF [ ON | ON | Of - g =0}
04 s|Wl o R ON |OFF| OFF|ON | - | - | -
BK-WT During Fan operation: about lower than DC 4.5V, ~ sC | - -] -1 -1-1- [ofF|orF|on O BK
. Fan stop: about DC 5V Ll ST T T T T Ton|os|on CNO05 @ INFRARED SENSOR
05| ro-8K During combution cycle: about lower than DC 4.5V, o | 3msc] - | - -1 - | -] - |oFF|on | o O =h)
During extinction cycle: about DC 5V ] pS———— s
06] wr-wr [ buring combution cycle: about DC 3v~20v B | oM himnerslengthsonger thansandard chimney, A\
~IlC] VR2 £ @ Y, | ADJUSTHIGH GAS PRESSURE
Temperature sensor's resistance when no power:
07| sL-BL -] CN14 i
about 250k 2 ~3k 2 (100°C~0C) ol [—]
o O
During Gas valve operation: about DC 200V (BK-RD) 5 VR1 @ ADJUST LOW GAS PRESSURE
08 [RD-RD - BK WT|WT

Gas valve stop operation: about DC OV (BK-RD)

Sw2 @ GAS PRESSURE SELECT SWITCH

Resistance of 1st: about 19

09| RD-RD
Resistance of 2st: about 1k@ LED {i} BOILER INSPECTION LAMP
10 RD-RD During Auto replenish valve operation: about AC 220V 5 ?
Auto replenish valve stop operation: about AC 0V k CNO7 8L TEMPERATURE SENSOR
EMERGENCY SW O (S-TH)
Temperature sensor’s resistance when no power: FUSE ? BL
1] eL-s — (AC 250V, 3.15Ax2) TEMPERATURE SENSOR  CN0B WT GAS PROPORTIONAL
about 250ke~3ke(100C~0C) (H-TH) ° SAFETY VALVE
During Pump operation: about AC 220V — WT
12] BK-wr
Pump stop operation: about AC 0V =
3 . CN13 CN16 CN12 CN10 CN09 Oex L
BR-BL about AC 220V VALVEI
o ool o [00 [pel %%
During EMERGENCY SW ON:about DC 0V o
14| wrowr BR[BL| RD|BL|BK| PU|BK RD| |RD  RD[ RD =Igp GAS SAFETY
During EMERGENCY SW OFF:about DC 5V ‘ VALVE I
During heating cycle: about AC 220V = ah OVERHEAT THERMOSTAT
BK-BL - z (OFF 95°C, ON 60°C)
During hot water cycle: about AC OV 2z ~| Sw
16 5|2 2l Eg
During heating cycle: about AC 0V g ; O E
BK-RD POWER CORD Zlg °
During hot water cycle: about more than AC 220V (AC220V 50Hz) 3-WAY VALVE PUMP 2l o 3
S|5 =} a
17| emen During Fan operation: about DC10V~40V, G:DC ground E & E
Fan stop operation: about DCOV, G:DC ground &
BR-BROWN, BL-BLACK, BL-BLUE, RD-RED, YL-YELLOW, WT-WHITE, PU-PURPLE DCSC-H(EN)
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CIRCUITO ELECTRICO TNT P-2

DIAGRAMA (DCSC-H)
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CIRCUITO ELECTRICO TNT P-2

(DCSC-C)

DIAGRAMA

CHECK POINTS (AC 220V 50Hz)

DC FAN

ELECTRIC DIAGRAM(DCSC-C)

GAS DETECTOR(OPTION)

[

WIRE
CN COLOR MEASURED VALVE IN NORMAL CONDITION
0 WT-WT When leaked gas is detected by Gas detector: about DC 12V
BL-BL about DC 12V
When Heating water is in boiler: about DC 0.5V~5V
02 YL-YL
When Heating water is not in boiler: about lower than DC0.5V
During Flow switch operation: about DC OV
03] BK-k 9 P
During Flow switch stop operation: about DC 5V
BK-RD about DC 5V
04 BwT During Fan operation: about lower than DC 4.5V,
° Fan stop: about DC 5V
05 ro-sx During combution cycle: about lower than DC 4.5V,
- During extinction cycle: about DC 5V
06| Wr-wr | During combution cycle: about DC 3V~20V
9 Y
Temperature sensor's resistance when no power:
07| BL-BL
about 0°C:159.4kQ, 30°C:39.5k®, 60°C:12.1kQ, 100°C: 3.3kQ,
During Gas valve operation: about DC 200V (BK-RD)
08 |RD-RD-BK
Gas valve stop operation: about DC 0V (BK-RD)
Resistance of 1st:about 19
09| ro-RD
Resistance of 2st: about 1kQ
During Auto replenish valve operation: about AC 220V
10| RD-RD
Auto replenish valve stop operation: about AC 0V
During Pump operation: about AC 220V
12| sk-wr
Pump stop operation: about AC 0V
13| BR-BL | aboutAC220v
During EMERGENCY SW ON:about DC 0V
14| wr-wr
During EMERGENCY SW OFF:about DC 5V
During heating cycle: about AC 220V
BK-BL
n During hot water cycle: about AC OV
During heating cycle: about AC 0V
BK-RD
During hot water cycle: about more than AC 220V
During Fan operation: about DC10V~40V, G:DC ground
17| BR-BL

Fan stop operation: about DCOV, G:DC ground

BR-BROWN, BL-BLACK, BL-BLUE, RD-RED, YL-YELLOW, WT-WHITE, PU-PURPLE

ROOM CONTROLLER
+ |- |eiEr
cNot[& & 6 6
CN17 WTWT  — 5
roarswrren \© CN02 YL PRESSURE SWITCH
(Open type only) /O “ (Hermetic tank type only)
— "
O
MODEL SELECTION SWITCH OZO@ BK FLOW SWITCH
Swi 11213 41516 7 8 9 b BK
160 | (p: |L. |OFF | OFF|OFF [OFF | - - ol
200 | oN | QN [ON | ON JOFF JOFF | - - WT
Swi 250 ON | OFF[ ON [OFF| - -
OFF ON 300 | LN: |S: [N [on | on [orF] - . CNO4| OTBK FANRPM.
wn [~m 2] [£350_] OFF |OFF [orF 'O [oN [oFF [ - - 15
s|op o Lescl -l -]-]-]-]-JONJoFF]ON ol
-l CNO5 BK @ INFRARED SENSOR
-l LO7 RD
S.U S: FF(Standard Chimney), FE - +
ly(The ! I th: dard chi e
N L:FFonl ﬁhmﬂnﬁhﬁ%ﬁmﬁ_w longer than standard chimney,
~ElC] VR2 ADJUST HIGH GAS PRESSURE
-] CN14 g
-]
= .| e 9 <E@ ADJUST LOW GAS PRESSURE
WT| WT
Sw2 @ GAS PRESSURE SELECT SWITCH
LED g BOILER INSPECTION LAMP
[oF
E_ CNO7 BL TEMPERATURE SENSOR
EMERGENCY SW o (STH)
FUSE — BL
O
(AC250V, 3.15Ax2) CNO06 WT GAS PROPORTIONAL
o SAFETY VALVE
= WT
CN13 CN16 CN12 CN 10 CN09 O BK ﬁ GAS SAFETY
VALVE |
[ of oo oo [00] [0 o Mg
O
BR| BL| RD|BL|BK| PU|BK RD| |RD  RD| RD =Trp GAS SAFETY
VALVE I
Iz
= OVERHEAT THERMOSTAT  CUT OFF SWITCH
z (OFF 95°C, ON 60C) (MES only)
23 =l Cu
5| = wl EZ
o |z -1z
g| g &g
POWER CORD 25 ©
(AC220V 50Hz) 3-WAY VALVE PUMP g|oyw 3
S|52 2 =
> Z %
=
&

DCSC-C(EN)

38

(+56 02) 2430 7700

sat@recal.cl

www.recal.cl



Recal

@ calor  solar © bio @ aire

www.recal.cl | sat@recal.cl | (+56 02)2 430 7700




	1 PARTE tntc y standar
	2 PARTE TNT STANDAR Y CONDENSACIÓN

